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2. St ustanovenia clankov 5b a 6 belgického zdkona z 15. maja 2007 o uzndvani a ochrane povolania znalcov v odbore
automobilov, v spojeni s ustanoveniami zdkona z 12. februdra 2008 o vSeobecnom rdmci pre uzndvanie odbornych
kvalifikicii EU, a osobitne ¢ldnkami 6, 8 a 9, zlucitelné s vyssie uvedenymi ustanoveniami smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uzndvani odbornych kvalifikdcii (!), ak sa vykladaji v tom
zmysle, Ze pri docasnej a prilezitostnej ¢innosti je vylicené, aby poskytovatel sluzieb usadeny v ¢lenskom stite povodu
poskytoval v inom ¢lenskom $téte, sluzby, ktoré st do urcitej miery opakované, ale nie pravidelné, alebo v tom zmysle,
ze poskytovatelovi umoziuji, aby mal v tomto inom ¢lenskom $tate urditti infrastruktdaru?

() U.v.EUL 255, 2005, s. 22.

Ndavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Landesverwaltungsgericht Oberosterreich
(Rakiisko) 19. oktébra 2020 - J.P./B.d.S.L.

(Vec C-521/20)
(2021/C 35[35)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Landesverwaltungsgericht Oberdsterreich

Ucastnici konania pred vnatro$titnym siidom

Zalobca: ].P.

Zalovany: B.d.S.L.

Prejudicidlna otdzka

Mad sa cldnok 50 Charty zakladnych prav Eurépskej tnie (najmd v spojeni so smernicou 1999/62/ES o eurdpskych
dialni¢nych zndmkach (")) vykladat v tom zmysle, Ze uplatnenie viacerych predpisov v rdmci vnitrostatnej Gpravy, ktoré tak
ako § 20 ods. 2 BStMG (Spolkovy zdkon o myte na cestnych komunikécidch) v spojeni s § 22 ods. 2 VStG (Spravny trestny
poriadok) vyzaduje kumulativne stihanie a potrestanie poruSeni mytnej povinnosti spachanych sériovo na vzdy
ohranicenych tsekoch cesty, odporuje zdkazu viacndsobného stihania a potrestania, ak v tejto stvislosti zdroven nie je na
zakonnej Urovni urend ani povinnost koordindcie pre vSetky drady a stdy, ktoré st prislusné pre vykonanie tohto
trestného konania, ani explicitnd povinnost tc¢inného uplatiiovania zdsady proporcionality v stvislosti s vyskou celkového
trestu?

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/62[ES zo 17. jina 1999 o poplatkoch za pouzivanie urcitej dopravnej infrastruktdry
tazkymi ndkladnymi vozidlami (U. v. ES L 187, 1999, s. 42; Mim. vyd. 07/004, s. 372).

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Oberster Gerichtshof (Rakiisko) 19. oktdbra
2020 - OE/VY

(Vec C-522/20)
(2021/C 35/36)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Oberster Gerichtshof

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Zalobca: OF

Zalovany: VY
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Prejudicidlne otdzky

1. Je cldnok 3 ods. 1 pism. a) Siesta zardzka nariadenia Rady (ES) ¢. 2201/2003 (') v rozpore so zdkazom diskrimindcie
podla ¢lanku 18 ZFEU, pretoze v zéavislosti od $tdtneho obéianstva navrhovatela stanovuje ako predpoklad pravomoci

stdov statu pobytu kratsiu dobu pobytu v porovnani s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) piatou zarazkou nariadenia
¢. 2201/2003?

2. V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku:

Vedie taky rozpor so zdkazom diskrimindcie k tomu, Ze podla zdkladného pravidla ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) piatej
zardzky nariadenia ¢. 2201/2003 je predpokladom moznosti odvolavat sa na prislusnost sidu miesta pobytu pre
vetkych navrhovatelov nezdvisle od ich $tdtneho obcianstva ich pobyt v trvani 12 mesiacov alebo sa u vsetkych
navrhovatelov mé vychddzat z poziadavky pobytu v trvani 6 mesiacov?

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o prdvomoci a uzndvan{ a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo
veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000 (U. v. EU L 338, 2003, s. 1; Mim. vyd.
19/006, s. 243).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podala Conseil d’Etat (Francizsko) 19. oktébra
2020 - Association France Nature Environnement/Premier ministre a Ministre de la Transition
écologique et solidaire

(Vec C-525/20)
(2021/C 35[37)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Conseil d’Etat

Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom
Zalobkyfm: Association France Nature Environnement

Zalovani: Premier ministre, Ministre de la Transition écologique et solidaire

Prejudicidlne otazky

1. Md sa ¢lanok 4 smernice ¢. 2000/60/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje ramec
poOsobnosti pre opatrenia spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (') vykladat tak, Ze umoziuje ¢lenskym $tatom,
aby v pripade, Ze povolujii program alebo projekt, nezohladnili ich kratkodoby docasny vplyv, ktory nemd dlhodobé
nasledky na stav povrchovej vody?

2. Ak dno, aké podmienky musia tieto programy a projekty spifiat v zmysle clanku 4 smernice a najmi jej odsekov 6 a 72

() U.v.ESL 327, 2000, s. 1; Mim. vyd. 15/005, s. 275.

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesfinanzhof (Nemecko) 21. oktébra
2020 - Finanzamt B/W AG

(Vec C-538/20)
(2021/C 35[38)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Navrhovatel v konani o opravnom prostriedku ,Revision: Finanzamt B
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